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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Mowi wiec Mu — Pitat: Mnie nie mowisz?
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Nie wiesz, ze wtadze mam uwolni¢ Cig
Swigtego Starego i Nowego i wladze¢ mam ukrzyzowaé Cig?
Przymierza
TRO16+ | Przekfad Interlinearny Przektad Textus Mowi wigc Mu Pitat ze mng nie méwisz nie
interlinearny | Receptus Oblubienicy wiesz ze wladze mam ukrzyzowaé Ciebie
1 wladze¢ mam uwolni¢ Ciebie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Pitat zatem powiedzial: Ze mna nie chcesz
dostowny rozmawiac¢? Czyzbys$ nie wiedzial, ze mam
wiadze Cig wypusci¢ i mam wiadze Cig
ukrzyzowac?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Mowi wiec mu Pitat: Do mnie nie méwisz?
dostowny Wojciechowski Nie wiesz, ze wladze mam uwolni¢ ci¢
1 wladze mam ukrzyzowac cie?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Mowi wiec Mu Pitat (ze) mng nie méwisz
dostowny nie wiesz ze wladze mam ukrzyzowaé
Ciebie i wtadze mam uwolni¢ Ciebie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wtedy Pitat powiedzial: Ze mna nie chcesz
literacki rozmawiac¢? Czyzbys$ nie wiedzial, ze mam
wiadze Ci¢ wypusci¢ 1 mam witadze Cie
ukrzyzowac?
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Gdanska | Wtedy Pitat powiedziat do niego: Nie chcesz
literacki ze mng rozmawiac¢? Nie wiesz, ze mam
wladze ukrzyzowac ci¢ i mam wiladzg cie
wypuscic?
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy mu rzekt Pitat: Nie mowisz ze mng?
literacki Nie wiesz, iz mam moc ukrzyzowacé cie
1 mam moc wypusci¢ cie?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Rzekl mu tedy Pitat: Nie mowisz ze mng?
literacki Nie wiesz, iz mam moc ukrzyzowac cie
1 mam moc pusci¢ cie?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Rzekt wiec Pitat do Niego: Nie chcesz ze
literacki mng mowic¢? Czy nie wiesz, ze mam wladzeg
uwolni¢ ciebie i mam wtadzg ciebie
ukrzyzowac?
BW Przektad Biblia Warszawska Rzekt wigc do niego Pitat: Ze mng nie
literacki chcesz rozmawiac¢? Czy nie wiesz, ze mam
wiadze wypusci¢ ci¢ i mam wiladze
ukrzyzowac cie?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pitat wigc powiedziat do Niego: Nie chcesz
literacki ze mng rozmawiac¢? Czy nie wiesz, ze mam
wiadze Ci¢ uwolni¢ i mam tez wiadze Cie
ukrzyzowac?
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Pitat rzekt do Niego: ,,Nie chcesz ze
literacki

mng rozmawiac¢? Czy nie wiesz, ze mam
wiadze Cig uwolni¢ i mam wtadze Cig




ukrzyzowac?”.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Pitat zatem mu rzekt: ,,Nie odpowiesz mi?
literacki Czy nie wiesz, ze mam wladze zwolni¢ Cig
1 mam wtadze Ciebie ukrzyzowacé?”
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Wtedy rzekt Pitat: - Nie chcesz mowic ze
literacki Przektad mng? Czy nie wiesz, ze mam prawo uwolni¢
ci¢ i mam rowniez prawo cie ukrzyzowac?
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Mowi Mu Pitat: - Mnie nie odpowiadasz?
literacki Czy nie wiesz, ze mam wladze Cie uwolnié
1 mam wtadze Cie ukrzyzowac?
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepeknan YBT Kaxe itomy [Munat: Homy no meHe He
literacki Pagaina Typronsika rosopuin? Xiba He 3Ha€ll, 0 Mo BIaLy
TeOe BIAIYCTHTH 1 Mato BIaIy PO3II'ATH
Tebe?
EDB Przeklad Ewangelie dla badaczy Powiada wigc mu Pilatos: Mnie nie gadasz?
dynamiczny Nie wiesz ze samowolng wtadze mam
rozwigzawszy uwolni¢ ci¢ 1 samowolng
wiladze mam zaopatrzy¢ w pal cie?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem Pitat mu méwi: Nic do mnie nie
dynamiczny mowisz? Nie wiesz, ze mam wiadze ci¢
ukrzyzowa¢ oraz mam wiladze ci¢ wypusci¢?
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Wigc Pitat powiedziat do Niego: "Nie chcesz
dynamiczny | Zydowskiej ze mng rozmawia¢? Czy nie rozumiesz, ze
mam wtadze albo ci¢ wypuscié, albo kazac
cie straci¢ na palu?".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Pitat wigc rzekt do niego: "Nie odzywasz si¢
dynamiczny do mnie? Czy nie wiesz, ze mam wladze cie
zwolni¢ i mam wladze¢ zawiesi¢ ci¢ na
palu?”
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia —Nie chcesz ze mng rozmawiaé¢?—dziwit
dynamiczny sie¢. —Czy nie wiesz, Ze mam prawo ci¢

uwolni¢ albo ukrzyzowac?




	Porównanie tłumaczeń Jana 19:10

